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ABOGADOS 

Quito DM, a 29 des 

Señor Doctor 

Pedro Castro Falconí 7 
NOTARIO SEXAGÉSIMO QUINTO DEL CANTÓN QUITO f 

Presente.- 

Francesca Ramirez Sánchez, abogada en libre ejercicio profesional; con fundamento en el 

numeral 2 del Artículo 18 de la Ley Notarial, solicito a usted protocolizar en el Registro de 

Escrituras Públicas a su cargo, los siguientes documentos adjuntos: 

Certificado de existencia de la compañía extranjera ORIFLAME KOSMETIEK B.V. 

debidamente otorgado en Luxemburgo, el tres (03) de junio de dos mil quince (2015) 

debidamente apostillado, junto con la respectiva traducción al idioma español, 

Una vez que el documento se encuentre protocolizado solicito me confiera tres (3) copias 

certificadas del mismo. 

Atentamente, AT o 

    

Ab. en Y Cn — 

Mat. No. 17- 200-2015 C. No, 

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10mo Piso. 

Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax: (593-2) 256-8613 
Web Site: www Imzabogados.com Mail: infofdimzabogadas corn 

Quito - Ecuador 
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English translation of an extract from the trade register of the Chamber of 
Commerce 

  
Legal person: 

  

Legal form nor... ..oo 

Liability Company) ...o.oooooorooraoononoosoo». 
Name ¡Oriflame Kosmetiek B.V. ro 
Suatutory seat 2088 .oooo oo mo o noo coo. ooorasosa or... . o. 0...» 9. 20. 

Incorporation deed ¿18-08-1971 ...... cono oso ooo. conosca sao aa 

Deed of latest amendment of 

articles 231-12-2004 ..o.ooornooon». IN o 

Issued capital ¿EUR 450.000,00 co.oooooococonoo a ooas o. o... ... o... 
Paid up capital ¿EUR 450.000,00 ...oooo oo». corro aa o 

Undertaking: 

¿Oriflame Kosmetiek B.V. c...ooooo.o o... .. o... adename (5 ) 

t 

Mailing addres 
Te ephone Lunmber (8 ) 
Fax number 

Date of establishment 
Tre legal person 

conducts the undertaking 

since 
Description of business 
¿mployees 

E
 

] 
a 

Name 

Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 

03-06-2015 

:Besloten Vennootschap (Private 

2000016512545 ....oooooo 
:Utopialaan 52, 5232CE 

:0881300100 ..oooo.o.. 
:0881300199 ..oooooo. 
¿01-01-1972 ....oooo».» 

:08-06-197d ...oooo»»o 

See Dutch extract .. 

a 

2 

214 : coro. noo. ooo»osso 

¿Oriflame Cosmetics Global S.A. .....o. 

:24 Avenue Emile Reuter, 

LUXembourYG .....o.. o. 

¡Registre de Commerce et des sociétés te 

c..R 

e 

Limited 

9.2. $.).0.0 0... 0000.0..0..0000042as0.00)00o.es00s0.2»o. 

! s -Hertogenbosch 

¿Postbus 265, B5B201AG 'S- HERTOGENBOSCH 

2.0.0...» » 

9. ..0o 0... 000 

0... ........0...2..o01.0.. 6)... 0..8.... > 

e90. 0. 0.1.2.0000602mas0a005e0..%0. 0008 

e... .. 0 e... 0. ...a..9—2.02.o>o.. 0.00 o... o. . 

2... 060......0.0..0.0010.0...00000m8se0n 2.» 

o... 20.00... 0.0o: e... 00.400.000... 92..0.0.05ss0o00.00ss 

e» e... 0... 9. >... ....:6x..%0.0 

2... 0.0.0. 0.0.0.0. 

2.0 500o0e40008 o a 0. 0... ./.00 

L-2420 Luxemburg, +... 

2.0. 0... e 

Luxemburg, Luxemburg onder nummer B176162, 

226-05-2014 o... .oooooo ooo ccoo oso 

Page 00002 follows. 

¿¡DÍIFeCcteuZl o... ooo oooooooocros» aca. 

+.» 0... o. 

:Bennet, Wilhelm Gabriel Dúcker ,........o o... 

:09-07-1968, Ortofta, Sweden ......o.ooooo oo. ...o. 
¿O1-09-2007 ooo. oooooooooooooossooso»» co. o... ..



  

File number: 16030937 

POWers 

Name 
Date and place of birth 
Date of entry into office 
Title 
Powers 

Mare 

ce and place of birth 
vuce Of entry into office 
Title 
Powers 

Page 00002 

:¿Solely/independently authorised in... 

  

        

%, ON 

Na 
EN 40 / 

  

A 4 y 

É 

¿van Tielraden, Marcellinus Theodorus Maria .... 
02-03-1962, 's-Gravenhage ....Joooo.oo.». e...» 
201:06-2008 c..ooooooooonoon»»o Éraooson no onn99>onass 

¿DITECUeUr .....oo.. o o. 
:¿Solely/independently authorised ....oo.oooooo.o.» 

:Sujli Morante, Luis Ismael .....ooooooooono.o.» 
:21-09-1981, Lima, PerU o..o.oooooocoonnamm»onnnoso 
201-08-20Í4 ..ooooooooconnnonnnosanacosasonoo.s.s 
¿DÍFecteul ..o.o oo ooo ooo nooo ooo... curo 

¿¡Solely/independently authorised . 

  
Issued by the chamber of commerce 

Extract was made 

on 03-06-2015 at 10.47 hours 

For extract 

  

rw. Hankle van Baasbank 

Raad van Bestuur



  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 3 octrobre 1961) 

1. Pals: Los Países Bajos 
El presente documento público 
ha sido firmado por H. van Baasbank N 

3. quien actúa en calidad de funcionario de la Cámara de 
Industria y Comercio 

4. y está revestido del selloftimbre de la susodicha Cámara de 

industria y Comercio 

Certificado 

er La Haya 6 eldia 9-6-2045 
por el Secretario Judiciaj del Tribunal de Distrito 
bajo el número. 2018-5109 

imbre: 19. Firma: 0 
S
m
 

      

  €.D, van de Ree” E   

  

   

   

   
    

   
   

  

R.EZON.- De conformidad con el E nl delártículo 0d de k 
¿ey Notoral, DOY FE que mf Orioles at 9 
(ron) presentadas Ef. ds á 1 y FEEL 
ascuraento pregentedo apor E 

A A Pedro Caáiro. FelconÍ. -—— ———. 

stsanéstao dUN UNNTO DEL CARTÓN QUITO 

OS /



MEYTHALER € ZAMBRANO 
  

  

  

    
  

                  

ABOGADOS 

Traducción Pública 

Número de Archivo 16030937 

Página 1 Ñ 

Persona Legal: 

- — Formulario Legal Besloten Vennootschap (Private Limited Li 

- Nombre Oriflame Kosmetik Holdings B.V,     
- — Asiento Estatutaria Oss 

- — Fecha del Escrito de | 18-08-1971 

Incorporación | 

- — Fecha del Escrito de la 31-12-2004 

ultima enmiendo a los | 
Estatutos | 

- — Capital Emitido | Euros 450.000,00 

| - — Capital Desembolsado | Euros 450.000,00 

| 

| 

| 
| Compañía : | 

  

    

  

- — Nombre comercial(es) | Oriflame Kosmetik Holdings B.V, 

| - — Número de | 000016512545 
establecimiento ¡ 

| - Dirección | Utopialaan 52, 5232CEk,'s-Hertogenbosch 

- — Correo Postal Postbus 265,5201AG 's-Hertogenbosh | 

| - Teléfono ¡ +31881300100 | 

| - Fax | +31881300199 | 
-  Fechade Constitución | 01-01-1972 ] 

| - — La persona legal | 08-06-1974 

| conduce la compañía ¡ 

| desde | 
| - — Descripción del | Ver el extracto Holandés | 

negocio ¡ | 

| - Empleados | 14 | 

¡ Único Accionista ] | 
| Nombre | Oriflame Cosmetics Global S.A, | 

| Dirección : Avenida 24 Emile Reuter, L-2420 Luxemburg, Luxembourg ) 

Registrada en | Registro de Sociedades Comerciales | 

| | Luxemburg, Luxembourg : l 

. Bajo el numero B176162 | 
; Único Accionista desde 26-05-2014 
  

  
| Director(es): | í | 

- — Nombre | Benner, Wilhelm Gabriel DÍCker « —., a PA o | 

| - — Fecha y lugar de ' 09-07-1968, Oetofta, Sweeden *' *' ss " | 

| nacimiento | | 
| - — Fecha de ingreso al | 01-09-2007 y 

puesto | ¡ 

| - Cargo | Director | 

- — Poderes ' Unicof autorizado independientemente 
  

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paúl Rivet, Edificio Josueth González 10ma Piso. 

Telfs” PBX (593.2) 223-2720 Fax (593-2) 256-8513 

Web Site. www.Irizabegagos.com Mail: info lmzabogades com 

Quito - Ecuador



MEYTHALER € ZAMBRANO 
  

  

ABOGADOS 

- — Nombre Van Tielraden, Marcellinus Theodorus Maria | 

- — Fecha y lugar de | 02-03-1962, “s-Gravenhage | 

nacimiento 

- — Fecha de ingreso al 01-06-2008 | 

puesto | 

- Cargo Director 

- Poderes Único/ autorizado independientemente | 

- Nombre | Suji Morante, Luis Ismael | 

- — Fecha y lugar de : 21-09-1981, Lima Peru y 

nacimiento 

- — Fecha de ingreso al 01-08-2014 | 

puesto | ' 

- Cargo Director | 

- — Poderes Único/ autorizado independientemente |     
  
Emitido por la Camara de Comercio 

El extracto fue realizado el 03-06-2015 a las 10:47 

Para extracto 

[Firma ilegible] 

Mw. Hankie van Baasbank, Raad van Bestuur 

Yo, Maria Victoria Jurado Torres, con cédula de identidad No. 

:802088276, ecuatoriana, de profesión Traductora Pública de Inglés, 

cerufñico que lo que antecede es traducción fiel al español del documento 

redactado en idioma inglés al cual me remito a todos los efectos. Quito, 

23 de Junio de 2015. 

      

Ley Notarial, DOY FE que la/s) fat 
(ron) presentadas 24 AGUDA     

  

C.L 1802088276 

  EZ 
Avenida 6 de Diciernbre No, 2816 y Paúl Rivet. Edificio Josueth González 10ma Piso. 

Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax (593-21 256-8613 

Web Site. www.lmzabogados com Mail: infoWBimzabogados.cor 

Quite - Ecuador



     Ante mí, NOTARIO(A) PEDRO OLMEDO CASTRO FALCONÍ de la NOTARÍA SEXAGÉSIMA QUINTA , comí 3 4 TEO DA A 

VICTORIA JURADO TORRES SOLTERO(A), mayor de edad, domiciliado(2) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 1802088276, 

POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) fipha(s) constante(s) en el 

documento que aniecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos pub1tos y privados, siendo en 

consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia 

se realiza en ejercicio de la atribución que me conflere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El 

presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto este Notaria, no asume 

responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 29 DE JUNIO DEL 2015, 

A 

    

    
> 

MARIA VICTORIA JURADO TORRES    
CEDULA: 1802088276 

  

po! Desert Mario it Diiocode ió 
Ley Notarial, DOY FE que teja) fotocopiajsjats anteceln) que-Jne Tue * (o) peonzas O. Dl GS se ELCOPA del 

Dasan AAA documento pl a 
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    RAZON - De conformidad con el Numeral Cirio del Articulo Disáícoro de la 7 
Ley Nolerial, DOY FE que la(s) forcópizisfáue anteesíf] que me fue” 
(ron) presentacas en. db. def es (som FIEL COMPLES: 
del documento presentado a Mb - 7 

0 
Ley Nota: DOY FE 
“ro, presentada 

4:           

  

   
    

  

    

    

    

     
  

Pedro, Castro Falconí 

> SEXACESAO-BUIRTO DELCANTUNE



ZÓN DE PROTOCOLIZACIÓN: A petición de la Abogada Francesca Gabriela Ramírez 
Sánchez, portadora de la matrícula profesional número diecisiete guión doscientos guión dos 
mil quince del Consejo de la Judicatura; el día de hoy, en (6) fojas útiles y en los registros de 
escrituras públicas de la Notaría Sexagésima Quinta del Cantón Quito, a mi cargo, DE 
LAS COPIAS CERTIFICADAS DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA 
DE LA COMPAÑIA EXTRANJERA ORIFLAME KOSMETIEK B.V. Y SU 
TRADUCCION, que antecede.- Quito, a diecisiete (17) de juh o 4 año dos mil 

inc 

.? MóÓs 

me 
Só LA £ 

    

    

Li 
LA, AJA 7 

AUN, 
— 

- E 

e r. Pedro Castro Falconí 
e - . 

A —Á a 

e AS 
e A AAÁ LA 

7 2 

NOTARIO SEXAGESIMO QUINTO DEL CANTON QUITO 

Se protocolizó en el Registro de Escrituras Públicas de la Notaria Sexagésima 
Quinta del Cantón Quito, a mi cargo, en fe de ello confiero esta SEGUNDA 

COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACIÓN DE LAS COPIAS 
CERTIFICADAS DEL CERTIFICADO DE EXISTENCIA DE LA 
COMPAÑIA EXTRANJERA ORIFLAME KOSMETIEK BV, Y SU 
TRADUCCION.- Firmada y sellada en Quito, a diecisicte (17) de julio de dos mil 
quince.- 

    

  

    : E,    

  

     

Dr. Pedro    


